Schvalenie radou EBOR: 29. aprila 2003
EKOLOGICKA POLITIKA EBOR 2003

I. Ciele ekologického mandatu a politiky EBOR

1.  Clanok 1 Dohody o vytvoreni Eurdpskej banky pre obnovu a rozvoj (EBOR)
uvadza, ze ucelom EBOR je ,,podporovat prechod k otvorenym, trhovo-
orientovanym ekonomikdm a podporovat’ sikromnu a podnikatel'sktl iniciativu
v krajinach Strednej a Vychodnej Eur6épy*. EBOR sa tieZ riadi svojim stthlasom
,v celom rozsahu svojich aktivit podporovat’ ekologicky zdravy a trvalo
udrzatelny rozvoj* (Clanok 2.1 vii). Okrem podpory ekologicky trvalo
udrzatel'ného rozvoja, ,banka musi pouzivat zdravé bankové principy vo
vietkych svojich aktivitach® (Clanok 13i) a ,banka nesmie financovat...ak
ziadatel je schopny ziskat dostatocné financovanie... inde na zaklade
podmienok, ktoré banka povazuje za rozumné* (Clanok 13vii).

2. EBOR uznava, Ze trvalo udrzatelny rozvoj je zakladnym aspektom zdravého
riadenia firiem, a Ze sledovanie ekonomického rastu a zdravého zivotného
prostredia st neoddelitel'ne spojené. EBOR d’alej uznava, zZe trvalo udrzatelny
rozvoj musi byt jednou z najvysSich priorit ¢innosti banky. EBOR sa bude
snazit zabezpecovat’, aby jej politika a obchodné aktivity podporovali trvalo
udrZatel'ny rozvoj a naplali siasné potreby bez ohrozovania budtcich potrieb.

3. Vsulade so svojim mandatom podporovat’ ekologicky zdravy a trvalo
udrzatel'ny rozvoj, vo svojej politike pouziva termin ,zivotné prostredie*
v Sirokom zmysle tak, Ze zahfila nielen ekologické aspekty, ale aj otazky
ochrany pracovnikov' aotazky komunit, ako je kultirne vlastnictvo,
nedobrovolné presidlovanie a dopady na domorodé obyvatel’stvo®.

I1. VSeobecné principy

4. EBOR sa prostrednictvom procesu ekologického posudzovania bude snazit’, aby
projekty, ktoré financuje, boli ekologicky zdravé, navrhnuté tak, aby fungovali
v stulade s poziadavkami platnych predpisov, a aby bolo tieZ monitorované ich
dodrziavanie ekologickych predpisov. Bude venovat® osobitni pozornost
pozadovaniu adekvatnych aucinnych zmieriiovacich opatreni a rieSeniu
ekologickych problémov, ktoré mézu mat’ pravne a finan¢né dosledky, mézu
poskodzovat’ dobru povest’ a mézu mat’ aj ekologické nasledky. Bude sa snazit’
dosahovat’ dodatocné ekologické prinosy cez projekty, ktoré financuje, najma
ak takéto projekty tiez prinasaju ekonomické vyhody.

EBOR tiez jasne stanovuje princip, ze projekt mdze byt zamietnuty na zéklade
ekologického postdenia, ak sa vyskytuji vyznamné ekologické problémy, alebo
ak navrhovany projekt neriesi ekologické otazky uspokojivym sposobom.

5. EBOR bude prikladat osobitnii dolezitost podpore energetickej ucinnosti
a efektivnosti vyuzivania zdrojov, znizovaniu tvorby odpadov, opédtovného

! Vratane praxe v oblasti ochrany zdravia a bezpe&nosti prace, skodlivej detskej prace, niitenych prac,
a diskrimina¢nych praktik.

2 Pri definovani terminov kultarneho vlastnictva, nedobrovolného presidlovania a domorodého
obyvatel'stva sa EBOR odvolava na IFC OPN 11.03 o kultirnom vlastnictve [august 1986], IFC OD
4.30 o nedobrovol'nom presidl'ovani [jin 1990] a IFC OD 4.20 o domorodom obyvatel'stve [september
1991].
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vyuzivania uz existujucich priemyselnych lokalit, obnovitelnych zdrojov
a opdtovného ziskavania zdrojov, recyklacie a pouzivania CistejSej vyroby
v projektoch, ktoré¢ financuje.

EBOR podporuje opatrny pristup k hospodareniu a trvalo udrzatelnému
vyuzivaniu zdrojov prirodzenej biodiverzity (ako je volne Zijica zver,
rybolovné oblasti alesné produkty) a bude sa snazit’ zabezpeCovat, aby jej
¢innost’ zahfiala opatrenia pre ochranu a tam, kde je to mozné, zlepSenie stavu
prirodzenych lokalit a biodiverzity, ktoru tieto lokality podporuju.

EBOR bude prostrednictvom programu technickej spoluprace zabezpecovat
programy Skoleni a iné mechanizmy pre zlepSenie projektov, ktoré financuje,
ako prostriedok budovania potrebnej kapacity pre ekologicky manazment
v krajinach, v ktorych posobi.

EBOR sa bude aktivne snazit' prispievat projektmi, ktoré financuje,
k zavadzaniu dolezitych principov a pravidiel medzinarodného ekologického
prava. Tieto principy a pravidld su stanovené v dokumentoch, ako st zmluvy,
konvencie a multilateralne, regionélne a bilateralne dohody, ako aj v doélezitych
nezéaviznych dokumentoch.

EBOR bude spolupracovat’ s d’al§imi medzinarodnymi finanénymi inStiticiami,
s Europskou Uniou, s bilaterdlnymi donormi, agentirami OSN a inymi
organizaciami pri podpore koordinovaného pristupu k efektivnym ekologickym
zasahom v regidne, vratane zmiernenia vaznych ekologickych problémov.

EBOR sa domnieva, Ze na dosiahnutie ekologicky zdravého a trvalo
udrzatelného rozvoja musia jednotlivé krajiny realizovat’ Strukturdlne zmeny.
EBOR sa domnieva, Ze pokrok smerom k trvalo udrzateI'nému rozvoju je mozné
najlepsie dosiahnut’ konanim v zdravom rdmci predpisov a politiky, ktory
vyuziva trhové mechanizmy na podporu ekologickej ochrany a poskytuje
vhodné siete socidlneho zabezpefenia pre zranitelnych clenov komunity.
Uznavajuc silné prepojenic medzi dobrym dodrziavanim ekologickych
predpisov, komer¢nou Uc¢innostou akonkurenénou vyhodou, EBOR
povzbudzuje a podporuje vlady, aby déavali spravne signdly jednotlivcom aj
firmdm, najmid cez projekty financované bankou a vybrané iniciativy
ekologickej spoluprace.

EBOR je odhodlana umoziovat’ dialdg so svojimi partnermi, vratane sponzorov
projektov a inych ucastnikov projektov, vlad a obchodnych partnerov, inych
medzinarodnych inStitucii a Sirokej obCianskej spolocnosti. V stilade so svojou
politikou informovania verejnosti bude EBOR podporovat’ Styri zakladné
principy tykajuce sa informovania a konzultovania s verejnostou. Su to (i)
transparentnost’; (ii) dodrziavanie mandatu a zodpovednosti voci akcionarom;
(iii)) ochota nacuvat aprijimat komentire a (iv) zabezpeCovanie
podnikatel'ského pristupu k realizacii tohto mandatu. Pri sledovani svojho
mandatu stanoveného v Clanku 1 Dohody o zalozeni EBOR bude EBOR tieZ
podporovat’ duch, ucel akonetné ciele Konvencie UNECE o pristupe
k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovani a pristupe k pradvnym
a ekologickym zalezitostiam a Konvenciu UNECE o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie v cezhranicnom kontexte.

Vo svojich internych ¢innostiach sa EBOR bude snazit’ vyuzivat’ najlepSiu prax
v ekologickom manazmente, vratane energetickej ucinnosti a efektivnosti



vyuzivania zdrojov, zniZzovania tvorby odpadov a recyklacie. EBOR sa bude
snazit spolupracovat s dodavateImi a subdodavate'mi, ktori udrziavaju
podobne vysoké ekologické Standardy. Tieto problémy budi brané do uvahy
v ustredi EBOR a;j v jej stalych kancelariach.

III. Strategické smery

13.

A.

Aby EBOR dodrziavala svoj ekologicky mandat, ciele svojej politiky
a vSeobecné principy, bude sledovat’ Styri strategické ciele: (A) integrovanie
ekologického posudzovania do projektového cyklu; (B) podpora ekologicky
orientovanych investicii vo vSetkych sektoroch; (C) Siroké zavéadzanie
ekologického posudzovania cez sektorové andarodné stratégie a aktivity
technickej spoluprace; a (D) budovanie partnerstiev, ktoré budu adresovat
regiondlne a globalne ekologické problémy.

Integrovanie ekologického posudzovania do projektového cyklu

(a) Proces ekologického posudzovania

14.

15.

Projekty financované EBOR podstupuju ekologické posudzovanie, ktoré ma
pomoct’ EBOR rozhodnut), ¢i urcita ¢innost’ by mala byt’ financovana, a ak ano,
sposob, akym by ekologické otazky mali byt zahrnuté do financovania,
planovania arealizdcie projektu. EBOR podporuje obozretny pristup
k posudzovaniu ekologickych vplyvov. Ekologické posudzovanie EBOR sa
bude snazit’ overovat, ¢i kazdy projekt, do ktorého EBOR investuje, bude
realizovany na ekologicky zdravom zéklade. Je na zodpovednosti sponzora
projektu poskytnat EBOR vSetky informécie potrebné pre ekologické
posudenie uspokojivé pre EBOR.

Screening

Prvym krokom v procese ekologického posudzovania EBOR je screening.
Screening sa vykondva za ucelom identifikacie potencidlnych ekologickych
problémov spojenych s navrhovanym projektom a Specifikacie druhov
potrebnych ekologickych informadcii pre posudenie ekologickych rizik, pravnej
zodpovednosti, dodrziavania predpisov akychkol'vek nepriaznivych
ekologickych dopadov a inych problémov. Screening sa tieZ pouZiva na zistenie
potencidlnych ekologickych prinosov alebo zlepseni, ktoré by mohli byt
zabudované do navrhovanych projektov. Tie mdzu zahfnat' prilezitosti pre
Cistej$iu produkciu, zvySenie energetickej ucinnosti, znizenie tvorby odpadov,
redukciu emisii sklenikovych plynov, zachovavanie a zvySovanie biodiverzity
a iné formy spravnej ekologickej praxe. Vysledkom screeningového procesu je
kategorizacia projektov podla schémy opisanej v Casti 16, ktord pouZiva
pismena acisla na oznaCovanie vysledku tohto procesu. Priklady
screeningovych kategorii EBOR su uvedené v prilohe 1.

16. Projekty priamych investicii

Priame investicie su rozdelené do troch kategérii, A, B a C, podla druhu,
lokality, citlivosti arozsahu projektu ziadajiceho o financovanie EBOR
a povahy avelkosti jeho potencidlnych ekologickych dopadov, za ucelom



stanovenia potrebnej urovne preskimania. Tato kategorizacia sa vykonava pre
ucely ekologického posudzovania projektov bankou, aby sa stanovili
poziadavky EBOR na ekolégiu a konzultovanie s verejnostou. Okrem toho
musi projekt podporovany bankou spliat’ poziadavky prislusnej narodnej
legislativy.

Potencidalny ekologicky vplyv navrhovaného financovania - kategorie A, B, C

Projekty st zaradené do kategorie A, ak by ich financovanie EBOR mohlo mat
za nasledok potencialne vyznamné nepriaznivé budice dopady, ktoré v Case
screeningu nie je mozné rychlo identifikovat' a posudit. Je preto potrebné
posudenie vplyvov na Zivotné prostredie (Environmental Impact Assessment,
EIA), aby sa zistili aposudili budice ekologické vplyvy suvisiace
s navrhovanym projektom, identifikovali potencidlne prilezitosti pre ekologické
zlepSenie a odporucali akékol'vek opatrenia potrebné na zabranenie,
minimalizdciu a zmiernenie nepriaznivych vplyvov. Orientatny zoznam
projektov kategdrie A je uvedeny v prilohe 1.

Projekty st zaradené do kategorie B, ak by ich financovanie EBOR mohlo mat
za nasledok buduce ekologické dopady, ktoré su menej nepriaznivé, nez dopady
projektov kategorie A, beruc do tivahy ich povahu, velkost' a lokalitu, ako aj
charakteristiky takychto potencidlnych ekologickych dopadov. Projekty
kategorie B vyzaduju ekologicku analyzu za ucelom posudenia akychkol'vek
buducich ekologickych vplyvov spojenych s navrhovanym projektom,
identifikaciu potencidlnych prilezitosti pre ekologické zlepSenie a odporucanie
akéhokol'vek opatrenia potrebného na zabranenie, minimalizaciu a zmiernenie
nepriaznivych vplyvov. Rozsah a format ekologickej analyzy sa bude lisit
v zavislosti na projekte, no typicky bude uzsi nez rozsah EIA.

Projekty su zaradené do kategoérie C, ak by ich financovanie EBOR malo za
nasledok minimalne alebo ziadne nepriaznivé budice vplyvy, a preto
nevyzaduje ani EIA, ani ekologicku analyzu. Tam, kde v Case screeningu nie st
k dispozicii dostatoéné informdcie pre stanovenie prislusnej kategorie,
vykonava sa pociatocné preskumanie vplyvov na Zivotné prostredie (Initial
Environmental Examination, 1EE). 1EE vykonavaji Specialisti EBOR na
ekoldgiu a jeho vysledkom je zaradenie do kategorie A, B alebo C.

Sucasny ekologicky stav: kategorie 0 a 1

Screeningovy proces tiez stanovuje, i je potrebny ekologicky audit (kategéria
A) alebo nie (kategoria B). Ekologicky audit sa vykondva za uc¢elom postdenia
vplyvu minulych a sucasnych c¢innosti na existujici projekt a/alebo firemné
objekty. Ekologicky audit identifikuje minulé alebo sti€asné problémy, sucasny
stav dodrziavania predpisov a ekologickej ochrany, ako aj potencidlne
ekologické, zdravotné a bezpecnostné rizikd, pravnu zodpovednost’ a prilezitosti
spojené s projektom. Mézu byt potrebné d’alSie druhy skimania, ako st analyzy
nebezpecenstva a postdenie rizik.



17. Plany zlepSenia ochrany Zivotného prostredia

Pre mnohé projekty je potrebné vytvorit plan zlepsenia ochrany zivotného
prostredia (Environmental Action Plan, EAP), niekedy tiez nazyvany planom
ekologického manazmentu, monitorovacim planom, alebo podobnym vyrazom).
EAP bude dokumentovat kliacové ekologické problémy, kroky, ktoré je
potrebné prijat’ pre ich adekvatne rieSenie, ¢asovy harmonogram realizacie
aodhad stym spojenych ndkladov. Niektoré kroky moézu byt potrebné
nalichavo, najméd ak existuje znané zdravotné a bezpecnostné riziko, alebo
nedodrzanie predpisov a povoleni. EAP typicky adresuje problémy vyzadujuce
dlhodoby alebo fazovy pristup, ako je dodrziavanie ocakavanych buducich
predpisov, vratane kompatibility s EU, a iné medzinarodné pravne poziadavky,
normy aprax. EAP moze tiez adresovat’ prilezitosti pre dalSie zlepSenie
ekologickej ochrany v projekte a naklady, ktoré su na to potrebné. EAP sa
odsuhlasia medzi EBOR a sponzormi projektov a stavaji sa sucastou pravnej
zmluvy sbankou. Tam, kde suCasné <cinnosti nedodrziavaju predpisy
a existujiice povolenia, navrhované¢ kroky a Casové plany pre tieto oblasti
nedodrziavania predpisov by sa mali dohodnut’ s kompetentnymi tradmi pre
zivotné prostredie a/alebo ochranu zdravia a bezpecnost’ prace. EAP musi byt
pre banku uspokojivé pred zaverenym preskiimanim projektu manazmentom
EBOR.

18. Projekty finan¢ného sprostredkovatel’a

V stadiu screeningu sa navrhovany projekt klasifikuje ako projekt typu
financného sprostredkovatela (Financial Intermediary, Fl), ak zahfna
investovanie financii EBOR cez financného sprostredkovatela. F1 poskytuju
EBOR financovanie hlavne pre sektor malého a stredného podnikania. Medzi
inym zahffiaju fondy sukromného kapitalu, banky, leasingové spolo¢nosti,
poistovne a penzijné fondy.

Pred vytvorenim vztahov s FI EBOR vykonava ekologicki due diligence
(ndlezité preskimanie) FI ajeho portfolia. To zahffia posudenie existujicej
politiky FI a postupov vzhladom na ekologické poziadavky banky (pozrite
nizSie) a schopnost’ ich realizovat, ako aj vSeobecné posudenie ekologickych
otazok spojenych s existujiicim a pravdepodobnym budicim portféliom FI.

Ako vysledok due diligence EBOR S$pecifikuje svoje ekologické poziadavky pre
kazdy projekt FI. EBOR musi zabezpecit spravnu realizaciu svojho
ekologického mandatu vo svojich projektoch FI, reSpektujuc pritom princip
delegovanej zodpovednosti, ktory charakterizuje takéto projekty. Od FI sa bude
pozadovat splnenie minimalne nasledujucich poziadaviek. Ak bude EBOR
financovat’ kapitalovi investiciu, tieto poziadavky budu platit’ pre celé portfolio.
V pripade financovania EBOR nasmerovaného do konkrétnych podprojektov
bud tieto poziadavky platit’ pre prislusné podprojekty:

(1) FI prijme arealizuje ekologické postupy, uspokojivé pre EBOR a ¢o
najviac ich zaintegruje do svojich postupov pre schvalovanie
a monitorovanie uverov/investicii. Struktira tychto postupov musi
odrazat’ vlastny proces ekologického posudzovania a monitorovania
EBOR, t.j. musi zahfnat screening vSetkych transakcii, due diligence
aktivit,  stanovenie  ekologickych  poziadaviek  a monitorovanie
dodrziavania ekologickych predpisov sponzorom, pre pripad, Zeby



(ii)

(iii)

(iv)

)

transakcie mali prebehnit. Aby EBOR pomohla FI splnit tuto
poziadavku, EBOR vypracovala model ekologickych postupov a smernic
pre konkrétne druhy FI. Od kazdého FI sa pozaduje dodrZiavanie
prislusnych procedur pri vSetkych transakciach podporovanych financiami
EBOR; po dohode s EBOR vSak moze prisposobit’ tieto procedury
konkrétnej Strukture institucie.

FI sa musi riadit’ referencnymi zoznamami EBOR uvadzajlicimi ¢innosti
vyladené z investovania pre FI. Cinnosti uvedené na zozname ¢&innosti
vyluc¢enych zinvestovania pre FI zahffiaji ¢innosti obmedzené alebo
zakdzan¢ narodnymi zdkonmi alebo medzinarodnymi ekologickymi
dohodami. Takéto Cinnosti s vyluc¢ené z financovania FI. Referen¢ny
zoznam FI zahfiia cCinnosti, ktoré mozu vykazovat vysoky stupen
ekologického rizika, ktoré je s nimi spojené. Z tohto dovodu sa od FI
pozaduje predlozit potencialne transakcie zahfnajuce takéto cinnosti
EBOR na preskimanie a schvalenie. EBOR postdi ekologické informécie
zhromazdené¢ FI pocas schvalovania transakcie, stanovi pripadné
dodato¢né poziadavky na informacie a v pripade potreby ur¢i podmienky,
na zaklade ktorych moze dand transakcia prebehnut’.

FI bude pozadovat’, aby podprojekty dodrziavali minimélne ekologické
predpisy anormy a poziadavky na informovanie a konzultovanie s
verejnostou v krajine, v ktorej je podprojekt lokalizovany. EBOR moéze
stanovit’ dodato¢né normy ekologického spravania sa a poziadavky pre
monitorovanie podprojektov pripad od pripadu, v zavislosti na povahe FI
a jeho portfélia. V pripade financii pre existujuce zariadenia, kde vyssie
uvedené ekologické normy nie je mozné splnit’ v ¢ase schvalovania
transakcie, musi spolo¢nost’ zahrnutd do podprojektu mat’ program pre
zacatie dodrziavania predpisov do konca urcitého ¢asového rdmca. Pre
podprojekty, ktory by boli zaradené¢ do kategérie A podla ekologickej
politiky EBOR, FI zabezpeci, aby spravy EIA boli k dispozicii pre
verejnost’ na mieste verejne pristupnom pre potencialne dotknuté strany.

Od FI sa pozaduje, aby monitoroval dodrZiavanie ekologickych predpisov
svojich podprojektov a predkladal EBOR pravidelné (zvycajne rocné)
spravy o realizacii svojich ekologickych postupov a o dodrZiavani
ekologickych predpisov v ramci svojho investicného / tverového
portfolia. Okrem toho bude EBOR povzbudzovat FI, aby poskytovali
informacie o ekologickych aspektoch svojich ¢innosti externym
ucastnikom.

FI ustanovi ¢lena manazmentu, ktory bude celkovo zodpovedny za
zavadzanie ekologickych postupov v ramci FI.

Due diligence EBOR voci FI bude tiez posudzovat’ potrebu technickej pomoci
pre FI pri realizacii vysSie uvedenych poziadaviek. Tam, kde nie su k dispozicii
iné vhodné programy budovania ekologickej kapacity, cez fondy technickej
spoluprace mozu byt financované ekologické skolenia pre FI.



19. Fondy spoluprace a Specidlne fondy

EBOR spravuje cely rad fondov spoluprace a Specialnych fondov. Fondy
spoluprace zahfiiaji Fond na obnovu cernobyl'ského krytu (Chernobyl Shelter
Fund), Uet pre jadrovii bezpednost (Nuclear Safety Account), Fond
ekologického partnerstva severského rozmeru (Northern Dimension
Environmental Partnership Fund) a r6zne in¢ ¢innosti financované cez granty. V
pripade fondov spoluprace budu mat’ prednost’ konkrétne poziadavky donorov
tykajice sa ekologickych problémov. Pokial' poziadavky donorov nie su
zamerané na konkrétny ekologicky problém, pokryty konkrétnou ekologickou
politikou, pouzije sa ekologickd politika EBOR. Projekty alebo cCinnosti
Ciasto¢ne alebo uplne financované zo Specidlnych fondov musia vSak byt
v sulade s ekologickou politikou EBOR.

(b) Ekologické normy

20.

21.

22.

Projekty financované EBOR musia podporovat’ a presadzovat’ normy ochrany
zdravia a bezpecnosti prace po celom regione. EBOR posobi v krajinach, ktoré
vo vSeobecnosti uzdkonili legislativu v oblasti ochrany zdravia a bezpecnosti
prace v stlade so sprdvnou medzinarodnou praxou. Niekol'ko z nich konkrétne
urobilo pokrok v rokovaniach ohladom ich vstupu do EU, ktoré vyzyvaja na
plnii  implementaciu poziadaviek EU v konkrétnom ¢&asovom ramci. Iné
podpisali asocia¢né dohody alebo dohody a partnerstve a spolupraci s EU, ktoré
zabezpeluju zblizovanie ich narodnych legislativ s legislativou EU.

EBOR pozaduje, aby projekty, ktoré financuje, spinali zasady spravne;
medzindrodnej praxe. EBOR preto bude pozadovat, aby projekty boli
Struktarované tak, aby dodrziavali_(i) platné narodné ekologické predpisy a (i1)
ekologické normy EU, pokial' je mozné ich aplikovat’ na konkrétny projekt.
Tam, kde normy neexistuju alebo st neaplikovatelné¢, EBOR musi urcit’ iné
zdroje spravnej medzinarodnej praxe, vratane prisluSnych smernic Skupiny
svetovej banky, pristup inych medzinarodnych finan¢nych institacii (IFI)
a donorov a spravnu priemyselnu prax, a pozadovat dodrziavanie vybranych
noriem. EBOR nebude financovat’ projekty, ktoré budu v rozpore so zavizkami
krajiny vyplyvajicimi z vyznamnych medzindrodnych zmluv a dohdd, ak sa tak
zisti pocas ekologického posudzovania. Okrem vyssie uvedené¢ho budu projekty
tiez Struktarované tak, aby boli vsulade s Politikou IFC pre ochranu
domorodého obyvatel'stva, ochranu pred nedobrovolnym presidlovanim
a ochranu kulturneho vlastnictva®’, ak zahffiajii potencialne vplyvy spojené s
takymito zalezitostami.

V pripade financovania existujucich zariadeni tam, kde normy a/alebo
poziadavky EBOR nie je mozné splnit’ v ase schvalovania spravnou radou
(napr. ak je potrebné financovanie, aby sa vykonala adekvatna obnova), od

* IFC OPN 11.03 o kultarnom vlastnictve [august 1986], IFC OD 4.30 o nedobrovolnom presidlovani
[jun 1990] a IFC OD 4.20 o domorodom obyvatel'stve [september 1991]. Odkaz na tieto tri politiky
ochrany sa nevztahuju na politiku inych IFC, ani na Skupinu svetovej banky, operacné postupy, ani
ziadne OD, OMS, obezniky, OPNSV, ani smernice, na ktoré sa tu méze odvolavat.



23.

24.

sponzora projektu bude pozadované, aby zahrnul program pre dosiahnutie
splnenia poziadaviek EBOR tak, ako st opisané vyssie.

EBOR okrem toho prijme odportucania abude povzbudzovat sponzorov
projektu, aby dali svoje Cinnosti, ktoré¢ st mimo projektu financovaného EBOR,
do stladu so spravnou medzinarodnou praxou v rozumnom ¢asovom ramci.

Ak okolnosti konkrétneho projektu vyzaduju alternativne pristupy namiesto
tych, ktoré su uvedené vysSie —mdze to byt napr. pripad financnych
sprostredkovatel'ov — takéto pristupy budu predmetom zvazenia spravnou radou,
projekt od projektu. Vo vsetkych pripadoch budi normy vztahujice sana
projekt zosumarizované v sumari projektu a budu nahladsené spravnej rade.

25. Pravna dokumentacia

Pravne dokumenty pre investovanie EBOR do projektu budt zahiiat’ konkrétne
ustanovenia odrazajuce ekologické poziadavky EBOR, ktoré su vysledkom
procesu ekologického posudzovania, ako je dodrziavanie EAP, podavanie
ekologickych sprav, pravidelné ekologické audity vykonavané nezavislymi
odbornikmi, zahrnutie kritérii pre ekologické spravanie sa do definicie
»dokoncenia projektu, vystupné audity a/alebo monitorovacie navstevy
pracovnikov EBOR.

(c ) Poskytovanie informacii a konzultovanie s verejnost’ou

26.

EBOR sa domnieva, Ze zmysluplné konzultovanie s verejnostou je spdsob
zvySovania kvality projektov. EBOR bude podporovat’ principy konzultovania s
verejnostou vo svojej oblasti pdsobenia. V pripade projektov, ktoré boli
zaradené do kategérie A, ¢im vyzaduji postdenie ich vplyvov na Zivotné
prostredie (EIA), budi potencidlne dotknuti I'udia mat’ prilezitost’ vyjadrit’ svoje
obavy anazory ohladom problémov, ako je navrh projektu, vratane lokality,
vol'by technologie anacCasovania predtym, nez EBOR prijme finanéné
rozhodnutie. Sponzori musia zabezpecit’ minimalne to, aby boli splnené narodné
poziadavky na konzultovanie s verejnost'ou. Sponzori budi musiet’ okrem toho
splnit’ vlastné poziadavky EBOR na konzultovanie s verejnostou, ktoré st
uvedené v prilohe 2. Pri posudzovani, ¢i schvalit investovanie EBOR do
projektu bude spravna rada EBOR brat’ do tivaly komentare a nazory vyjadrené
konzultovanymi osobami a sposob, akym sponzori zohl'adiiuju tieto nazory.

(d) Monitorovanie a vyhodnotenie

27.

Ekologicky monitoring je dolezitym aspektom procesu realizacie projektov
banky. SliZi na dva ucely. Prvym je zabezpecit, aby sponzor projektu
dodrziaval platné ekologické normy a rézne ekologické komponenty projektov
zahrnuté do pravnych zmluv, ako je realizdcia EAP. Druhym je zaznamenéavanie
sucasnych ekologickych vplyvov spojenych s projektmi a efektivnost
zmieriiovacich opatreni ako mechanizmu ,spétnej vidzby“. Poziadavky na
ekologicky monitoring existuji az do doby splatenia Gveru, az kym banka
neodpreda svoj podiel akcii v spolocnosti, alebo az kym sa projekt nezrusi.

Cinnosti su ststavne monitorované operaénym timom a ekologickym oddelenim
pocas celého vztahu banky s danym projektom. EBOR pouZiva cely rozsah
ekologickych monitorovacich mechanizmov pre projekty financované bankou,
medzi inym aj preskimavanie pravidelnych ekologickych sprav a inych sprav



28.

29.

o pokroku, monitorovacie navstevy vykonavané ekologickymi S$pecialistami
alebo konzultantmi banky a pravidelné audity vykonavané tretimi osobami za
ucelom zabezpeCenia realizdcie dohodnutych programov, politiky a krokov
sponzorom projektu tak, ako je definované v pravnych zmluvach. Pre kazdy
projekt banka definuje monitorovaci program, ktory bude Specifikovat’ prislusné
monitorovacie nastroje, na zaklade vysledkov due diligence, vysledkov
akychkol'vek uskutocnenych konzultacii s verejnostou av c¢asovom ramci
pravnych zmluv uzavretych s sponzorom.

Zabezpecenie dodrZiavania EAP a dverovych zavizkov

Aby sa overila spravna a vCasnd realizdcia EAP a dodrZiavanie dohodnutych
ekologickych zaviazkov, EBOR pozaduje, aby sponzori projektov predkladali
pravidelné spravy o realizacii EAP ao akychkolvek inych ekologickych
poziadavkach. Spravidla sa budi ocakéavat ro¢né spravy. Moézu sa podnikat
ekologické monitorovacie misie za UcCelom detailného preskimania
ekologickych aspektov projektov, aby sa zabezpecilo, ze sponzor projektu
realizuje EAP adodrziava ekologické zavidzky. Spravy, audity alebo
monitorovacie navstevy mézu pocas realizacie naznaCovat’ potrebu zmeny EAP.
V takomto pripade je mozné EAP aktualizovat’ alebo revidovat’ k spokojnosti
banky a zosumarizovat' zmeny v sumari projektu na internetovych strankach
banky.

Vyhodnotenie

Vyhodnotenie ekologickych aspektov projektov financovanych EBOR
vykonava Oddelenie pre vyhodnocovanie projektov (Project Evaluation
Department, PED) banky. Vychodiskom pre takéto vyhodnocovania su
ekologické ciele tak, ako boli stanovené pre jednotlivé projekty v Case prijatia
zavazku, aprisluSna stratégia krajiny a/alebo sektora platnd v Case prijatia
zavazku. Oddelenie pre vyhodnocovanie projektov vyhodnocuje projekty
vzhl'adom na dve ekologické dimenzie: dodrziavanie ekologickych predpisov a
ekologicka zmena. Dodrziavanie ekologickych predpisov zachytava dosahovanie
cielov projektu, zatial Co ekologicka zmena ekologickej zachytiva rozdiel
medzi dodrziavanim ekologickych predpisov pred zacatim projektu aich
drziavanim v ¢ase vyhodnocovania. V pripade dodrziavania ekologickych
predpisov Oddelenie pre vyhodnocovanie projektov takto zaklada svoje
posudzovanie na pociatoénych podmienkach a ofakavaniach stanovenych pre
dany projekt v procese ekologického posudzovania. Oddelenie pre
vyhodnocovanie  projektov  preskimava navrh  projektu, realizciu
a monitorovanie dokoncenych projektov avytvara hodnotiace spravy
o projektoch a udrziava databazu ,,pouceni®.

(e) Operacné zmeny

30.

Mozu sa vyskytovat zmeny v povahe a v rozsahu projektov financovanych
EBOR po ich schvaleni spravnou radou a po ich podpisani. Takéto zmeny mozu
mat’ vyznamné ekologické dopady, ktoré su snimi spojené. Napr. prevod
zuveru na kapitadlovy podiel moéze zahfnat' spojenie EBOR s projektmi,
lokalitami alebo zariadeniami, ktoré predtym neboli postdené, a ktoré by mohli
byt zatazené znacnymi ekologickymi zdvizkami alebo by mohli mat’ problémy
s dodrziavanim predpisov. Ak sa predpokladaju takéto materidlne zmeny,



navthované zmeny sa posudia vstlade stouto politikou ado
upraveného/restruktirovaného projektu sa zahrni akékol'vek dodatocné
ekologické poziadavky alebo poziadavky na konzultovanie s verejnostou.

(f) Predkladanie sprav a zodpovednost’

31. Predkladanie sprav

32.

33.

34.

V sulade s politikou EBOR tykajicou sa informovania verejnosti bude EBOR
realizovat’ postupy zabezpecujuce poskytovanie informacii zainteresovanym
stranam ohl'adom ekologickych aktivit EBOR. EBOR bude publikovat’ vyro¢ni
ekologickl spravu o svojich aktivitach a o realizacii ekologickej politiky,
vratane suhrnnych informécii o emisii sklenikovych plynov, vydavkoch na
ekoldgiu a ekologickych otazkach spojenych s portféliom projektov EBOR, ako
aj o spravach o vnutornom ekologickom spravani sa EBOR. Ekologické otazky
tykajlce sa projektov budu zosumarizované v sumarnych projektovych
dokumentoch (Project Summary Documents, PSD), ktoré budu k dispozicii na
publika¢nom oddeleni EBOR, v obchodnom informa¢nom centre banky a na
internetovych strankach EBOR (www.ebrd.com).

Zodpovednost’: Nezavisly dovolaci systém (Independent Recourse
Mechanism, IRM)

Ucelom IRM je poskytnut’ priestor pre staznosti a ziadosti o napravu krivd od
l'udi, ktori st alebo ktori pravdepodobne budi priamo alebo nepriamo dotknuti
projektom financovanym EBOR, aby sa stanovilo, ¢i doSlo k redlnemu
nedodrzaniu konkrétnej politiky banky, akou je napr. ekologicka politika. IRM
moze okrem toho posudzovat’, ¢i by banka mohla uzito¢ne vyuzit’ jednu alebo
viacero technik na rieSenie problémov, ako je nezdvislé zistovanie faktov,
sprostredkovavanie, zmierovanie, alebo uhlahCovanie dialogu, aby sa
napomohlo rieSeniu problémov, na ktorych sa st'aznost’ zaklada.

Podpora ekologicky orientovanych investicii vo vSetkych sektoroch

Délezitym aspektom toho, ¢o EBOR prinaSa naviac, je podpora ekologickych
zlepSeni v jej projektoch vregione. EBOR bude identifikovat ekologické
prileZitosti v projektoch, do ktorych investuje, a bude sa snazit’ zahfiiat’ Siroky
rozsah ekologickych opatreni, ktoré¢ zlepSia ekologické, prevadzkové
a ekonomické vykony jej sponzorov, aktoré tiez prispeju k splneniu kritérii
EBOR pre zdravé bankovnictvo a prechodné vplyvy. Tieto opatrenia mozu
zahfiat’ zvySenu energeticki Uc¢innost’ a efektivnejSie vyuZzivanie zdrojov,
minimalizaciu tvorby odpadov a recyklaciu, CistejSiu vyrobu, rozvoj sektora
ekologickych tovarov asluzieb, investiciu do biodiverzity, najlepSiu prax
v ekologickom manazmente a zlepSené dodrziavanie ekologickych prepisov.

EBOR bude tiez pokracovat’ vo vypracovavani celého radu realizovatelnych
samostatnych projektov s primarne ekologickymi ciel'mi, vratane napr.
investicii do infraStruktury, ako je vodné hospodarstvo a Cistenie odpadovych
vod a zneskodnovanie tuhého a nebezpecného odpadu, do energetiky (mestské
centrdlne kurenie, energetickd Uc¢innost’ a obnovitelnd energia) a do mestskej
dopravy.
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35.

36.

C.

EBOR bude podporovat’ investicie, ktoré majii napomahat’ samospravam, najma
rozvijanim tverovej ddéveryhodnosti samospravnych subjektov. Svojimi
projektmi bude podporovat’ decentralizaciu verejnych sluzieb, zapdjanie
sukromného sektora do poskytovania verejnych sluzieb, prechod na spravovanie
samospravnych inzinierskych sieti firmami, spétné ziskavanie investovanych
nakladov cez poplatky platené uzivatelmi aekonomicku efektivnost vo
vyuzivani a pridel'ovani zdrojov. Banka bude posudzovat’, do akej miery mdze
prechod na sadzby pokryvajice naklady vytvarat’ problémy s dostupnostou pre
urcité skupiny spotrebitel'ov, a bude sa presviedcat’, ¢i si vypracované alebo
zavedené Ucinné podporné systémy pre zmierniovanie nepriaznivych socidlnych
dopadov.

EBOR bude identifikovat projekty energetickej ucinnosti a napomdhat’ ich
rozvoju vo svojej oblasti ¢innosti. EBOR bude podporovat’ vladnu podporu
uspory energie a znizovania dotdcii pre vyrobcov energii a spotrebitel’ov ,,na
strane dopytu aj ponuky®. Bude financovat’ priame investicie do znizovania
intenzity spotreby energie vo vacSich priemyselnych odvetviach a podporovat
energeticku ucinnost’ investiciami do modernizacie mestskych vykurovacich
sieti. EBOR sa bude snazit’ rozvijat’ finan¢né nastroje pre malé a stredne vel'ké
investicie, ktoré¢ budu podporovat’ energetickll u€innost’.

Mainstreaming ekologického posudzovania prostrednictvom sektorovych
a narodnych stratégii EBOR a Cinnosti technickej spoluprace

37. Narodné stratégie

Stratégia kazdej krajiny musi odrazat' ekologicky mandat EBOR a musi
obsahovat’ cCast, ktora opisuje ekologické doésledky a prilezitosti navrhov
EBOR, vratane ¢innosti technickej spoluprace v oblasti ekologie. Tato Cast’ sa
bude odvolévat’ na mozny pristup EBOR pri rieseni ekologickych problémov vo
svojich projektoch. Bude cCerpat’ z ekologickych stratégii a planovania (napr.
narodnych pldanov zlepsenia ochrany Zivotného prostredia a pristupovych
stratégii EU) a prace inych medzinarodnych inStiticii, konkrétne Svetovej
banky a EU_v oblasti ekologie, za i¢elom opisania kli¢ovych ekologickych
problémov krajiny.

38. Sektorové stratégie

Kazda sektorové stratégia musi odrazat’ ekologicky mandat a musi obsahovat’
Cast’ 0 moznom pristupe EBOR pri rieseni ekologickych otdzok konkrétnymi
sektorovymi projektmi.

39. Strategické ekologické posudzovania

Okrem EIA vykonavanom v jednotlivych projektoch moze EBOR tiez
vykonavat’ strategické ekologické posudzovania (Strategic Environmental
Assessments, SEA) ohl'adom pravdepodobnych ekologickych dopadov
navrhovanych sektorovych alebo narodnych/regionalnych planov alebo
programov, ktoré maji potencial vyznamne ovplyvnit Zivotné prostredie. *

40. Technicka spolupraca (Technical Co-operation, TC)

4 Banka definuje ,,SEA* v stlade s definiciou UNECE, ktorej schvalenie sa ocakava v roku 2003 ako
sucasti Konvencie z Espoo.
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41.

42.

43.

44,

EBOR bude vyuzivat program technické spoluprace, aby sa zachovala
dolezitost’ ekologického posudzovania vo svojich projektoch. EBOR konkrétne
v uzkej spolupréci s inymi donormi vypracuje programy pomoci a iniciativy
technickej spoluprace spojené so zlepSovanim trvalej udrzatelnosti projektov,
konzultovania s verejnostou a schopnosti ekologického manazmentu u svojich
sponzorov projektov v sukromnom aj verejnom sektore Fondy TC sa mdzu tiez
pouzivat’ na financovanie strategickych ekologickych §tadii. Podla potreby
budu realizované samostatné projekty technické spoluprace (napriklad tie, ktoré
sa tykaju budovania kapacity a posiliiovania institucii).

Budovanie partnerstiev na rieSenie regionilnych a globalnych ekologickych
problémov.

Regionalne a globalne iniciativy

Uznavajuc, ze mnohé z ekologickych problémov v regione, v ktorom EBOR
poOsobi, si globalnej a cezhrani¢nej povahy, banka bude nad’alej prispievat
k regiondlnym a medzinarodnym iniciativam, ktorych zamerom je ich riesit’.

EBOR bude vramci svojho mandatu investiciami podporovat realizaciu
Agendy 21 aprislusné globdlne aregionidlne dohody o zivotnom prostredi
atrvalo udrzatelnom rozvoji, vratane Ramcovej konvencie o klimatickych
zmenach, Kjotskeho protokolu, Konvencie o biologickej diverzite, Konvencie
o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie v cezhranicnom Kkontexte,
a Konvencie o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovani
a pristupe k pravnym a ekologickym zélezitostiam. Kazda z tychto konvencii
modze predstavovat’ Specifické témy pre ekologické aktivity. EBOR bude
napomahat’ krajindm, v ktorych pdsobi, aby =zahfiali prislusné zavazky
a prilezitosti vyplyvajlce z tychto medzinarodnych dohdd.

Za ucelom zohladnenia vyzvy ekonomickej a ekologickej stability v regione
svojej posobnosti bude EBOR rozsirovat’ a d’alej upeviiovat’ svoju spolupracu
a partnerstvo s bilateralnymi a multilaterdlnymi organizaciami a iniciativami,
ako je proces Zivotné prostredie pre Eurépu (Environment for Europe), jeho
realizacnd skupina a vybor pre pripravu projektu, Fond ekologického
partnerstva severského rozmeru (Northern Dimension Environmental
Partnership Fund) a Globalny fond pre zZivotné prostredie (Global Environment
Facility, GEF), ako aj prisluSné vladne agentlry, kI'icové ekonomické sektory,
finan¢ny sektor, miestne komunity a mimovladne organizacie.

V oblasti klimatickych zmien sa EBOR bude tieZ snazit' vyuZzivat fondy
spoluprace resp. iné vhodné nastroje spolu s vladami akcionarov za ucelom
vypracovania projektov spolocnej realizacie (Joint Implementation, JI) a
systému cCistého rozvoja (Clean Development Mechanism, CDM) na zaklade
Kjotskeho protokolu.

Praca sc¢lenmi donorskych vlad vyboru na pripravu projektov (Project
Preparation Committee, PPC) zostane ustrednou crtou tUsilia EBOR  pri
posiliiovani partnerstiev. Fond ekologického partnerstva severského rozmeru
(Northern Dimension Environmental Partnership Fund, NDEP) je dal$im
partnerstvom, o ktorom EBOR dufa, Ze bude na nom stavat’ v nasledujucich
rokoch. Jeho cielom je financovanie novych d’alekosiahlych projektov
zameranych na lepSiu ochranu Zzivotného prostredia a zlepSenie energetickej
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ucinnosti na severozdpade Ruska ako aj vregione Baltického mora
a Barentsovho mora.

IV. InStitucionalne zabezpecenie

45.

46.

47.

48.

Aby spravne zamerala svoju Cinnost na dosiahnutie vysSie opisanych
strategickych ciel'ov, EBOR bude pridel'ovat’ adekvatne zdroje na zabezpecenie
efektivneho zavadzania svojej ekologickej politiky. Banka bude zabezpecovat’
adekvatne l'udské zdroje za tcelom dohliadania na ekologické posudzovanie
a monitorovanie procesov a iniciovanie arozvoj ekologicky orientovanych
¢innosti. EBOR okrem toho udrziava Oddelenie pre vyhodnocovanie projektov
(Project Evaluation Department, PED), ktoré je nezavislé na oddeleni
bankovnictva a ekologickom oddeleni, za tUcelom posudenia vysledkov
dokoncenych a v niektorych pripadoch prebiehajtcich projektov a programov.

EBOR bude rozvijat adodrzivat ekologické postupy avhodné navody
a nastroje za ucelom napomahania zavadzaniu ekologickej politiky.

EBOR bude nadalej poméhat jej Rada pre ekologické poradenstvo
(Environmental Advisory Council, ENVAC), od ktorej sa budi vyzadovat
nazory na otazky spojené so vSeobecnou politikou a s politikami vSetkych
sektorov pred ich finalizaciou. Jej ndzory sa mdzu vyzadovat aj k_otdzkam
spojenym s financovanim EBOR vzhl'adom na jednotlivé projekty.

Ekologicka politika EBOR bude nad’alej posudzovana spravnou radou kazdé tri
roky.
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PRILOHA 1: KATEGORIE EKOLOGICKEHO SCREENINGU

Nasledujtici zoznam je indikativny a druhy projektov, ktoré obsahuje su len priklady.

Projekty urovne ,,A%

Tento zoznam plati pre projekty ,,na zelenej luke* resp. pre projekty vyznamného
roz$irovania alebo transforméciu — konverziu projektov financovanych EBOR
v nizsie uvedenych kategoériach.

1. Ropné rafinérie (okrem podnikov vyrabajucich len maziva z ropy) a zariadenia
pre splyfiovanie a skvapaliiovanie 500 alebo viac ton uhlia alebo bittmenovych
bridlic denne.

2. Tepelné elektrarne alebo iné spal'ovacie zariadenia s tepelnym vykonom 300
megawattov alebo viac a jadrové elektrarne a iné jadrové reaktory, vratane
demontéze alebo vyrad’ovania z prevadzky takychto elektrarni alebo reaktorov (s
vynimkou vyskumnych zariadeni na produkciu a premenu Stiepnych a vynosnych
materidlov, ktorych maximalny vykon nepresahuje 1 kilowatt trvalého tepelného
zatazenia).

3. Zariadenia konstruované na vyrobu alebo obohacovanie jadrovych paliv,
opétovné spracovanie, skladovanie alebo kone¢né zneSkodnovanie vyziarenych
nuklearnych paliv alebo na skladovanie, zneskodiiovanie alebo spracovavanie
radioaktivneho odpadu.

4. Integrované prace na poc¢iato¢nom taveni liatiny a ocele; zariadenia na vyrobu
neZeleznych surovych kovov z rudy, koncentratov alebo sekundarnych surovin
metalurgickymi, chemickymi alebo elektrolytickymi procesmi.

5. Zariadenia na extrakciu azbestu alebo na spracovavanie a pretvaranie azbestu
a vyrobkov obsahujucich azbest: pre azbestocementové vyrobky, s ro¢nou
produkciou viac nez 20,000 ton kone¢ného produktu; pre trecie materialy,

s ro¢nou produkciou viac nez 50 ton hotovych vyrobkov; a pre iné pouzitie
azbestu v objeme viac nez 200 ton ro¢ne.

6. Integrované chemické zariadenia, t.j. také zariadenia na priemyselnti vyrobu latok
s vyuzitim procesov chemickej premeny, v ktorych je niekol’ko jednotiek
postavenych vedl'a seba a funkéne navzajom prepojenych, a ktoré st uréené na
vyrobu: zédkladnych organickych chemikalii; zdkladnych anorganickych
chemikalii; hnojiv na baze fosforu, dusika alebo draslika (jednoduchych alebo
zmesnych hnojiv); zakladnych produktov pre ochranu zdravia rastlin
a biocidnych latok; zdkladnych farmaceutickych produktov s pouzitim
chemickych a biologickych procesov; vybusnin.

7. Vystavba dial'nic, rychlostnych komunikacii a trati pre dialkova Zelezni¢nu
dopravu a letiska s dizkou zakladnej §tartovacej a pristivacej drahy 2100 metrov
alebo viac; vystavba novych stvor- alebo viacprudovych ciest alebo vyrovnavanie
a/alebo rozSirovanie existujucich ciest tak, aby vznikli $tyri alebo viac pruhov
tam, kde takéto nové cesty alebo vyrovnané a/alebo rozsirené Casti ciest by mali
kontinualnu dizku 10 alebo viac km.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Potrubné trasy, termindly a s nimi spojené zariadenia pre vel’koobjemovu
prepravu plynu, ropy a chemikalii.

Morské pristavy a tiez vnutrozemské vodné cesty a pristavy pre vnlitrozemsku
vodnu dopravu, ktora povol'uje prepravu plavidiel s vytlakom viac nez 1,350 ton;
obchodné pristavy, mola pre nakladanie a vykladanie spojené s vnutrozemskymi
a pobreznymi pristavmi (s vynimkou mol pre pristavanie trajektov), ktoré st
schopné prijimat’ plavidla s vytlakom viac nez 1350 ton.

Zariadenia na spracovanie a zneskodiovanie odpadov, pre spalovanie, chemicku
upravu alebo skladkovanie nebezpeénych alebo toxickych odpadov.

Velké® priehrady a iné vodné nadrze uréené pre zadrZiavanie alebo trvalé
skladovanie vody.

Odber podzemnej vody alebo projekty umelého dopliiovania zasob podzemne;j
vody v pripadoch, kedy ro¢ny objem vody, ktora sa ma odoberat’ alebo
doplnovat’, dosahuje 10 miliénov kubickych metrov alebo viac.

Priemyselné zavody (a) na vyrobu buniciny z dreva alebo podobnych vlaknitych
materidlov; (b) na vyrobu papiera a dosak s vyrobnou kapacitou prekracujiacou
200 metrickych ton susenych vzduchom denne.

Tazba raseliny, kamenolomy a povrchové banictvo a spracovavanie kovovych
rud alebo uhlia.

Tazba ropy a zemného plynu na komercné ucely.

Zariadenia na skladovanie ropy, petrochemickych alebo chemickych produktov
s kapacitou 200 000 ton_a viac.

Rozsiahla t'azba a sustred’ovanie dreva.

Mestské Cisticky odpadovych vod s kapacitou prekrac¢ujicou ekvivalentnych
150 000 obyvatel'ov.

Zariadenia na spracovavanie a zneSkodnovanie tuhého komunalneho odpadu.
Rozsiahly rozvoj turizmu a maloobchodu.

Vystavba nadzemnych elektrickych vedeni.

Rozsiahla rekultivacia pdody.

Rozsiahla pol'nohospodarska prvovyroba/pestovanie lesov zahfnajica
intenzifikaciu alebo premenu prirodnych stanovist’.

> Podla definicie Medzinarodnej komisie pre velké priehrady (International Commission on Large
Dams, ICOLD). ICOLD definuje vel'ké priehrady ako priehrady s vyskou 15 m alebo viac od zékladu.
Prichrady, ktoré su vysoké v rozmedzi 5 a7 15 m a maju objem viac nez 3 miliény m® st tiez
klasifikované ako vel’ké prichrady.
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24. Zavody na spracovanie koZi, ktorych spracovatel'ska kapacita prekracuje 12 ton
hotovych vyrobkov denne.

25. Zariadenia na intenzivny chov hydiny alebo oSipanych s viac nez: 40 000 kusov
hydiny; 2 000 kusov produkénych osipanych (nad 30 kg) ; alebo 750 kusov
prasnic.

26. Projekty, ktorych realizacia sa planuje v citlivych lokalitach, alebo ktoré buda
mat’ pravdepodobne citel'ny vplyv na takéto lokality, aj ked’ sa kategoria daného
projektu nie je uvedend vyssie v tomto zozname. Takéto citlivé lokality zahfiiaji
narodné parky a in¢ chranené oblasti stanovené narodnym a medzinarodnym
pravom a in¢ citlivé lokality medzindrodnej, narodnej alebo regionalne;j
dolezitosti, ako st mokriny, lesy s vysokou hodnotou biodiverzity, oblasti
archeologického alebo kultarneho vyznamu a oblasti délezité pre domorodé
obyvatel'stvo alebo iné zranite'né skupiny.

Projekty urovne ,,B*

Vsetky projekty ,,na zelenej luke* alebo vyznamné rozsirovacie projekty nezahrnuté
do zoznamu projektov tirovne ,,A* st predmetom ekologickej analyzy za predpokladu,
ze lokalita, rozsah alebo iné charakteristiky projektu alebo charakteristiky
potencidlnych ekologickych vplyvov nevyzaduji vykonanie EIA arovne ,,A*.

Projekty arovne ,,C*

Projekty, ktoré nevyzaduju posudenie vplyvov na zivotné prostredie (EIA) Grovne

»A“ ani ekologicku analyzu Grovne ,,B* st klasifikované screeningom do kategorie
,,C*“. Bez ohl'adu na kategorizaciu ,,A*, ,,B*“ alebo ,,C* ekologického posudzovania
mdzu projekty vyzadovat ekologicky audit.
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PRILOHA 2 — KONZULTOVANIE S VEREJNOSTOU

1

2.2

23

24

3
3.1

EBOR sa od svojho zaloZenia snazi podporovat’ ekologicky zdravy a trvalo
udrzatelny rozvoj. Banka je vo vSetkych projektoch zaviazand poskytovat
informacie vramci poziadaviek svojej politiky informovania verejnosti
a ekologickej politiky. Konkrétne pre vyznamné projekty ,na zelenej luke*
a projekty zahfiiajuce vyznamné rozsirovanie alebo transformaciu — konverziu je
banka zaviazana vykonavat zmysluplné konzultacie. Banka hl'add nové sposoby,
ako zvacsit mnozstvo ekologickych informacii poskytovanych zainteresovanym
strandm pocas realizdcie a monitorovania projektov. Konzultovanie s verejnostou
a poskytovanie informécii je zodpovednostou hlavného sponzora projektu,
pricom bude preskiimavané bankou v stlade so zavizkami vyplyvajucimi z jej
politiky. Pracovnici banky budu kde je to vhodné poskytovat’ navody sponzorom
projektov ohl'adom poziadaviek banky.

VSeobecné poziadavky

Mnohé z krajin, v ktorych EBOR p6sobi, uz vypracovali alebo vypracovavaji
predpisy a postupy pre konzultovanie s verejnostou a poskytovanie informacii.
Sponzori projektov musia minimalne zabezpecit', aby boli splnené vSetky takéto
narodné poziadavky na konzultovanie s verejnostou a poziadavky EBOR
uvedené niZsie.

Princip prisposobovania poziadaviek potrebam projektov: Poziadavky sa mozu
zvysit' pocas due diligence, ak ekologické preskiimavanie preukaze potrebu
zvyseného informovania alebo komunikécie.

Roznorodost’ realizaénych metdéd a nastrojov: EBOR nemé konkrétne
poziadavky na verejné pojednavania, no podporuje vypracovavanie vhodnych
spdsobov zmysluplnej konzultacie, v zavislosti na cieli konzultacie, kultirnych
norméch lokality projektu a spravnej medzindrodnej praxi. Medzi pouziteI'né
mechanizmy konzultacii patria technické stretnutia s odbornikmi, stretnutia
s vodcami komunit, verejné stretnutia, informovanie cez tla¢ alebo iné média,
poskytovanie  informécii cez internetové stranky alebo  kniZnice
a koreSpondencia.

V stlade s politikou informovania verejnosti, pre kazdy projekt banka vyda
Sumarny projektovy dokument (Project Summary Document, PSD)
s ekologickou prilohou na svojich internetovych strankach (www.ebrd.com).
Pre projekty vo verejnom sektore bude Sumarny projektovy dokument vydany
vo vhodnom $tadiu po pociatonom preskiimani manaZzmentom, no najneskor
60 dni pred posudzovanim spravnou radou. Pre projekty v sukromnom sektore
bude Sumarny projektovy dokument vydany najneskor 30 dni pred
posudzovanim spravnou radou. Akékol'vek nereSpektovane alebo vynimky
z informovania (napr. v pripade transakcii na kapitdlovych trhoch) musi
schvalit manazment banky a musia sa nahlasit’ vykonnému vyboru a spravne;j
rade.

Poziadavky na projekty kategorie A

EBOR definuje projekty ,kategérie A“ ako tie, uktorych je potencidlne
roéznorody a vyznamny vplyv na zivotné prostredie, ktory nie je mozné ihned’
identifikovat’ a kvantifikovat, apre ktoré nie je mozné ihned’ predpisat’
napravné opatrenia. V pripade vSetkych projektov ,kategorie A*“ musi sponzor
projektu pripravit’ posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie (EIA), pricom
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3.2

33

3.4

3.5

3.6

poziadavky na konzultovanie st zabudované do kazdého stadia EIA. Banka
bude vyhodnocovat’ programy konzultacii s verejnostou sponzorov z hladiska
ich adekvatnosti a na zéklade toho vyrozumie sponzorov, ak ich programy
nebudu spliiat’ poziadavky banky.

Oznamenie: Ak nedoslo k ziadnemu predchédzajicemu oznameniu, v pripade
projektov urovne ,,A*“ bude sponzor projektu musiet poskytnut’ potencidlne
dotknutej verejnosti a zainteresovanym mimovladnym organizaciam (v d’alSom
nazyvanych ,,dotknutou verejnost'ou‘) informacie o povahe projektu, pre ktory
sa ziada financovanie od EBOR. Spodsob, akym toto oznamenie bude
uskuto¢nené, bude zavisiet’ od miestnej politickej, pravnej a kultarnej praxe.

Stanovenie rozsahu: Pomocou procesu stanovenia rozsahu musi sponzor
zabezpecit’ identifikaciu vSetkych kl'aicovych problémov, najmé konzultovanim
s dotknutou verejnost'ou ohl'adom projektu a branim jej pripomienok do tivahy.
Tento proces stanovovania rozsahu musi zahfiiat” kontakt sponzora projektu so
zastupcami dotknutej verejnosti, vladnymi agenturami, miestnymi uradmi
a d’al§imi organizaciami.

Ako sucast’ procesu stanovovania rozsahu sa od sponzora pozaduje pripravit
navrh Planu konzultovania a informovania verejnosti (Public Consultation and
Disclosure Plan, PCDP), opisujuci verejnosti, ktora moze byt dotknutd
projektom, sposob fungovania komunikacie cez proces posudzovania vplyvov
na zivotn¢ prostredie (EIA) ato, aké informéacie budu poskytované
v prislusnych jazykoch a akymi prostriedkami (napr. internetovymi strankami,
kniznicami, atd’.). Verejnost by mala byt schopnd predkladat’ pripomienky
a odporucania ohl'adom Planu konzultovania a informovania verejnosti ako aj
inych dokumentov pre stanovenie rozsahu. EBOR prispeje k navrhu Planu
konzultovania a informovania verejnosti tam, kde to bude pozadované,
a zabezpeti, aby koneény plan spiiial poziadavky banky.

Informovanie o EIA: Sponzori projektu musia umoznit’ verejny pristup k EIA
za Ucelom pripomienkovania v strategickych lokalitach, vratane miesta projektu
alebo jeho blizkosti, a tam, kde je to dodlezité, v hlavnom meste alebo v inych
vyznamnych mestach. Dokumenty EIA, vratane sumara, musia byt k dispozicii
v jazyku, ktory je zrozumitelny pre vacSinu l'udi dotknutych navrhovanym
projektom. Mdzu tiez existovat’ iné nastroje pouzivané pocas informovania, ako
su dokumenty obsahujuce fakty tykajuce sa problémov, pripravené za ucelom
zlepsenia chapania problémov v EIA. Na zdklade postdenia, pripad od pripadu,
bude EBOR informovat’ sponzorov projektov ohl'adom dokumentu alebo
skupiny dokumentov, ktoré tvoria EIA podla poZiadaviek EBOR. V niektorych
pripadoch to bude znamenat, Ze sponzor bude musiet’ vydat’ dodatocny material
k dokumentu nazvanému ,EIA“, avinych pripadoch moézu existovat
informéacie nepodstatné pre EIA, ktoré nemusi byt potrebné prekladat’.

EBOR dodrazne nabada sponzorov projektov, aby umiestiiovali EIA na
internetové stranky, aby zlepSili pristup verejnosti k tymto dokumentom.
Internetové stranky banky budu v takomto pripade uvadzat, ako najst’ EIA na
internetovych strankach sponzora, a budi poskytovat’ prepojenie na internetové
stranky sponzora.

Poskytovanie informacii EBOR: Po poskytnuti dokumentov verejnosti na
miestach dohodnutych bankou, musi byt EIA poskytnuté Centru banky pre
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3.7

3.8

3.9

3.10

informovanie verejnosti (Public Information Centre, BIC) v Londyne a musi
byt dané k dispozicii miestnej kancelarii EBOR (EBRD Resident Office)
v prislusnej krajine/-ach projektu. Kopia EIA musi byt poskytnutd spravnej
rade a oznamenie o dostupnosti dokumentu v Centru banky pre informovanie
verejnosti a miestnej kanceldrii sa zverejni na internetovych strankach banky na
adrese: www.ebrd.com. Toto oznamenie sa vykonava bez schval'ovania bankou.

Nacasovanie informovania: V pripade projektov v sukromnom sektore uplynie
od datumu poskytnutia EIA spravnej rade EBOR do datumu jeho posudenia
radou minimalne 60 dni. V pripade projektov vo verejnom sektore bude toto
obdobie minimalne 120 dni. V praxi budi mozno bankou vyzadované dlhsie
lehoty na informovanie bankou v pripade komplexnejSich projektov. Vo
vSetkych pripadoch sa od sponzorov projektov bude pozadovat’ ponechéavat
dokumentéciu tykajicu sa EIA k dispozicii verejnosti poCas obdobia ucasti
banky na projekte alebo aspon az do dokoncenia projektu. Obdobie konzultacii
sa zacne priatim EIA bankou za tUcelom informovania v Centre banky pre
informovanie verejnosti za predpokladu, Ze dokumenty uz boli vydané
Vv regione.

Pripomienky verejnosti k EIA: Po ukonceni obdobia pripomienkovania
verejnostou  sponzor projektu bude musiet poskytnut’ informadcie
pripomienkujucim a dotknutej verejnosti o_tom, ako boli ich pripomienky
zohl'adnené.

Ekologicki pracovnici EBOR zosumarizuji pripomienky verejnosti dané do
pozornosti banky spolu so spravou o konzultovani s verejnostou od sponzora
projektu a zahrni tento sumar do preskimania projektu manazmentom a
spravnou radou. Pri posudzovani toho, ¢i projekt schvalit, bude spravna rada
brat do uvahy pripomienky anazory vyjadrené¢ konzultovanymi osobami
a spdsob, akym sponzori projektov riesia tieto problémy. Bude zvazovat rozsah,
do ktorého sponzor =zohladnil poziadavky banky na konzultovanie
s verejnost'ou.

Medzinarodné konvencie: Pre projekty zahfiajice cezhrani¢nej dopady, musi v
planovacom procese byt brané do tvahy a v principe dodrziavané ozndmenie
a konzultatné smernice uvedené v pracovnych dokumentoch Konvencie
UNECE o EIA v cezhrani¢nom kontexte. Pracovnici banky zosumarizuju to,
ako boli tieto smernice dodrzané, pre manazment, spravnu radu a tiez
pre sumarny projektovy dokument. EBOR moZe, podl'a okolnosti, poskytnat
navod a pomdct sponzorom projektov v tomto a v dal§ich Stadidch procesu
konzultovania s verejnost'ou, uznavajlc, ze zavizky vyplyvajuce z konvencie
platia medzi vladami, so zamerom najst’ praktické rieSenia pre realizaciu tychto
principov, najmé v pripade projektov v krajinach, ktoré nie s i€astnikmi tejto
konvencie.

Pre vSetky projekty zahffiajuce posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie
(EIA) podla poziadaviek banky sa banka bude riadit’ principmi Konvencie
UNECE o pristupe k informaciam, Gc¢asti verejnosti na rozhodovani a pristupe
k pravu v ekologickych zalezitostiach tak, ako sa zaviazala vo svojej politike
informovanie verejnosti EBOR.

PoZziadavky na projekty kategorie B
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4.1

7.2

7.3

7.4

V pripade projektov trovne ,,B* budii musiet’ byt’ dodrzané minimalne narodné
poziadavky na konzultovanie s verejnostou. Okrem toho sponzor projektu musi
upovedomit’ dotknutli verejnost’ o dolezitych ekologickych otdzkach spojenych
s projektom a zosumarizovat' zmiernovacie opatrenia, akéné plany a dalSie
dohodnuté iniciativy v prisluSnom jazyku. Tento sumar sa musi vydat’ miestne
do casu konetného preskimania projektu manazmentom, pred jeho
posudenim spravnou radou. Pracovnici banky podaju spravu manazmentu
a spravnej rade o stave takychto poziadaviek. Pripravia sa navody pre
sponzorov projektov.

Poziadavky na projekty kategorie C

Poziadavky na poskytovanie informécii v pripade projektov kategorie ,,C* su
stanovované na baze ,pripad od pripadu®, v zdvislosti na ucasti banky na
projekte, dolezitych problémoch a tirovni zaujmu verejnosti.

Vynimky z poziadaviek na projekty v sikromnom sektore

Za normalnych okolnosti musia byt vysledky konzultovania s verejnost'ou
k dispozicii pre banku pred zaverecnym preskimanim projektu manazmentom.
Vo vynimo¢nych pripadoch spravna rada méze schvalit’ vynimky z poziadaviek
na konzultovanie s verejnostou stanovenych v tejto prilohe, ak spravna rada
dojde k presvedceniu, Ze ekologické poziadavky banky boli vo vsSetkych
ostatnych aspektoch splnené. V takychto pripadoch musi dokumentécia spravnej
rady zahfiiat’ odovodnenie akychkol'vek vynimiek zpoziadaviek banky. Za
normalnych okolnosti nebude pravna dokumentacia projektu podpisana, az kym
sa nedokon¢i potrebné konzultovanie s verejnostou; ak zddvodu povahy
investicie banky nie je takato podmienenost’ vhodna (napr. v pripade transakcii na
kapitalovych trhoch alebo cenovo citlivych transakcii) prdvne dokumenty musia
Specifikovat, v ktorom momente bude konzultovanie poZzadované.

Predkladanie sprav

Pre vSetky kategorie projektov, v pripade ktorych boli vznesené vyznamné
ekologické otdzky, alebo o ktoré sa osobitne zaujima dotknuta verejnost’, bude
EBOR nabadat alebo vyzadovat od sponzorov projektov =zaviazat' sa
k priebeznym informacnym a komunikaénym programom. Banka mdze
napriklad pozadovat, aby vysledky priebezné¢ho ekologického monitoringu boli
k dispozicii pre verejnost’.

V pripade vSetkych projektov budu ekologické problémy zosumarizované
v sumarnom projektovom dokumente banky, ktory sa zverejiluje na
internetovych strankach banky aje kdispozicii vo vytlacenej forme pred
zasadanim spravnej rady, v stlade s politikou informovania verejnosti EBOR.

V ramci poziadaviek na ro¢né predkladanie ekologickych sprav banke bude od
sponzorov projektov pozadované, aby poskytovali sumare ekologického stavu
a realizacie ekologickych poziadaviek na projekty za Gcelom ich zverejnenia na
internetovych strankach banky, ako priloh ksumarnym projektovym
dokumentom danych projektov.

V pripade projektov tUrovne ,,A“bude banka pozadovat od sponzorov
projektov, aby davali rocné ekologické spravy k dispozicii dotknutej verejnosti
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miestne, priCom bude nabadat na poskytovanie tychto informacii na
internetovych strankach sponzorov.

8 Vyhodnotenie

8.1 Po dokonceni projektu, musi vyhodnotenie uspesnosti projektu zahfnat’, ak je to
vhodné, prehlad realizacie poziadaviek na konzultovanie s verejnostou
a posudenie toho, ako boli problémy vznesené verejnostou rieSené pocas
realizacie.
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